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Expert Fitment Required
Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje s6lo por el concesionaria
Montage par spécialiste nécessaire
E’ necessario montaggio in officina specializzata
Especialista em montagem requerido
Montage door vakman nodig
Montage ved professionelt vaerksted pakasevet
Nadvendig med montering fra fagverksted
Verkstadsmontage erfordras
Asennus tarpeen merkkikorjaamossa
Montaz ve specializované dilné nutna
A szereléshez szakmiihely kell
Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny
Na To1mo8eTnBei atrd ouvepyeio
YcTaHoBKy crieflyeT BbIMOSHATL B
cneumanusnpoBaHHOM CepBUC-LIEHTPE
Montaj tamirhane tarafindan yapilmalidir.
Montajul trebuie efectuat de un atelier de
specialitate

Subject to alteration without notice
Technische Anderungen vorbehalten
Reservadas modificaciones técnicas

Sous réserve de modifications techniques
Con riserva di apportare modifiche tecniche
Reservamo-nos o direito a alteracdes técnicas
Technische wijzigingen voorbehouden
Med forbehold for tekniske aendringer
Tekniske forendringer forbeholdes
Med reservation for tekniska andringar
Tekniset muutokser pidatetaan
Technické zmeny vyhrazeny
A valtoztatasok technika jogat fenntartjuk
Zmniany techniczne zastrzezeone
EmouAacodpueba yia aAayég
MpownsBoaunTens ocTaBnseT 3a cobov NnpaBo
BHOCUTb B KOHCTPYKLMIO TEXHUYECKNE U3MEHEHNUS.

Teknik degisiklik hakki mahfuzdur.

Ne rezervam dreptul la modificari tehnice
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INSTRUCTION FOR INSTALLING REAR EINBAUANLEITUNG HECKSPOILER
SPOILER FORD MONDEO MY2011-> FORD MONDEO MY2011->
1. Protect all bore holes against corrosion as per 1. Alle Bohrungen gegen Rost schiitzen gemaf
Ford Service corrosion prevention instructions. Fordservice Information Korrosionschutz.
2. Plastic clip can be used once only! (Part D) 2. Kunststoffclip nur einmalig verwendbar! (Teil D)
3. INSTRUCTIONS FOR PAINTER 3. HINWEISE FUR DEN LACKIERER:
- Observe the painting instructions for ABS of the - Die Lackiervorschriften fir ABS des jeweiligen
respective paint manufacturer! Lackherstellers beachten!
- Use only paint which meets the Ford - Nur Lacke gemalR Ford Spezifikation
specifications! verwenden!
- The type plate must not be destroyed nor be - Das Typenschild darf weder zerstért noch
made illegible! unleserlich werden!
4. To be purchased in addition: 4. Zusatzlich zu beschaffen: (nicht im Bausatz
(not included in the set!) enthalten!)
1 processing device (for the 2-component 1 Verarbeitungsgeréat (fir den 2-K-Kleber!) wie in
adhesive!) as shown in Fig.Z must be used. Fig.Z angefiihrt, muss verwendet werden.
1 set 2-component adhesive, Ford spare part 1 Bausatz 2 -K-Kleber, Ford-Ersatzteil -
no.: 1219 837 Nr.: 1219 837

5. Observe the adhesive process instructions !
5. Fur die Montage ist die Klebeanweisung zu

beachten!

6. This product has already been approved with the
EC type approval of your vehicle and may be

mounted to it in accordance with the Ford fitting 6. Dieses Produkt ist mit der EG-Typengenehmigung

instructions at a later date. Ilhres Fahrzeuges bereits genehmigt und darf
auch nachtraglich gemaR Ford-Einbauanleitung

It is therefore not necessary to have it entered angebaut werden.

Ein Eintrag in die Fahrzeugpapiere ist deshalb
nicht erforderlich.
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE
SPOILER TRASERO FORD

®

NOTICE DE MONTAGE BECQUET
ARIERE FORD MONDEO MY2011->

MONDEO MY2011 =

1.

Proteger todos los taladros contra la
corrosion segun la Informacién de servicio
Ford Proteccion anticorrosiva.

Protéger tous les alésages contre la rouille,
conformément aux informations du service
aprés-vente Ford concernant la protection
contre la corrosion.

2. jEl clip de material sintético sélo se debe utilizar
una vez! (Pieza D) Clip en plastique a usage unique (part D)

3. NOTAS PARA EL BARNIZADOR: INDICATIONS POUR LE PEINTRE:

- Priere de tenir compte des prescriptions de
- jObservar las normas de barnizado para ABS peinture pour ABS du fabricant de la peinture!
del correspondiente fabricante de barniz! - Utiliser exclusivement des peintures
- jUtilizar inicamente barnices segun la conformes aux spécifications Ford!
especificacion Ford! - La plaquette signalétique ne doit étre ni
- iLa placa de caracteristicas no debe quedar détruite ni devenir illisible!
destruida ni ilegible!
A se procurer en plus :

4. Adquirir adicionalmente: (non compris dans le kit !) 1 applicateur (pour
(ino forma parte del k|t|) se ha de emplear un colle 2K), tel que spécifié sur I'ill. Z, doit étre
ap"cador (para el pegamento 2_K) tal como se utilisé. 1 kit de colle 2K, piéce de reChange Ford
muestra en la figura Z. Un kit, pegamento 2-K, N°®: 1219837
recambio Ford, n® 1 219 837

Priére de tenir compte des instructions de

5. jPara el montaje se tienen que observar las collage pour le montage!

instrucciones para el pegado!
| Ce produit a déja été approuvé avec la réception
6. Este producto ya esta homologado con la par type UE de votre véhicule et peut aussi étre

homologacién de tipo CE de su vehiculo y esta
autorizado también para la instalacion posterior
segun las instrucciones de montaje Ford.

Por esta razén, no es necesario su registro en la
documentacion del vehiculo.

monté ultérieurement, conformément aux
instructions de montage Ford.

Une inscription dans les papiers du véhicule
n’est donc pas nécessaire.

SKBM5J-N44230-AA
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INSTRUZIONI DI MONTAGGIO
SPOILER POSTERIORE FORD
MONDEO MY2011 =

1. Proteggere tutti i fori dalla ruggine secondo le
informazioni Ford sulla protezione contro la cor
rosione.

2. Fibbia in plastica monouso! (Pezzo D)

3. INDICAZIONI PER IL VERNICIATORE:
- Osservare le norme sulla verniciatura per ABS
del rispettivo produttore di vernice!
- Utilizzare solo vernici indicate dalla specifica
Ford!
- La targhetta deve rimanere intatta e leggibile!

@

INSTRUCOES DE MONTAGEM
ESPOILER TRASEIRO FORD
MONDEO MY2011 =

1. Proteger todos furos contra corroséo de acordo
com as informacgdes do servigo Ford relativos a
proteccao ainti-corrosiva.

2. Clipes de plasticos s6 podem ser utilizados uma
Unica vez! (pega D)

4. Da acquistare separatamente:
(non compreso nel corredo in dotazione!)
1 dispositivo di applicazione (per il collante 2-K!)
da utilizzare come indicato in figura Z.
1 corredo di collante 2-K, pezzo di ricambio Ford
FINIS: 1219 837

5. Per il montaggio, osservare le istruzioni
sullincollaggio!

6. Questo prodotto € omologato con
'omologazione CE del Vostro veicolo & pud
essere montato an che in un momento
successivo seguendo le istruzioni sul montaggio
Ford.

Per questo motivo, non & necessaria
un’annotazione supplementare nei documenti
del veicolo.

3. INDICAGOES PARA O PINTOR:
- Observar as prescrigdes de pintura de cada
fabricante de tinta para ABS!
- Utilizar apenas tinta de acordo com as
especificagdes da Ford!
- Aplaqueta de tipo ndo pode ser nem
danificada nem ficar ilegivel!

4. Dever-se-a adquirir adicionalmente:
(n&o incluido no conjunto de montagem!)
1 aparelho de processamento (para a cola de 2
componentes!), tal como ilustrado na fig. Z, cuja
utilizagéo é necessaria.
1 kit de cola de 2 componentes, peca de
reposicao Ford n.°: 1 219 837

5. As instrugdes de colagem devem ser
observadas durante a montagem !

6. Este produto ja é autorizado em conjunto com a
autorizagao de tipos da CE do seu veiculo e
pode ser montado posteriormente segundo as
instrugbes de montagem da Ford.

Por isso o registo nos documentos do veiculo
nao é requerido.
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INBOUW-INSTRUCTIE
ACHTERSPOILER FORD
MONDEO MY2011 =

1.

Bescherm alle boorgaten tegen corrosie
overeenkomstig Ford Service-aanwijzing
Corrosiebescherming.

. Plastic clips kan slechts eenmaal worden

gebruikt! (deel D)

MONTERINGSVEJLEDNING
HAKSPOILER FORD
MONDEO MY2011 =

1. Rustbeskyt alle huller int. Ford-service-
information Korrosionsbeskyttelse.

2. Kunststofclipsen kan kun anvendes én gang!
(del D)

3. AANWIJZINGEN VOOR DE SPUITERIJ

- Neemt u de instructies van de betreffende
lakproducent voor ABS in acht!

- Gebruik uitsluitend lak die voldoet aan de Ford
specificatie!

- Het typeplaatje mag niet worden vernield of
onleesbaar worden gemaakt!

3. HENVISNINGER FOR AUTOLAKEREREN:
- Folg lakeringsforskrifterne for ABS fra den
aktuelle lakproducent!
- Brug kun lak iht. Ford-specifikationen!
- Typeskiltet ma ikke @deleegges eller gores
uleeseligt!

. Extra aan te schaffen:

(niet in de bouwset inbegrepen!)

1 verwerkingsapparaat (voor de 2-K-stickers!)
zoals in fig. Z weergegeven moet worden
gebruikt. 1 bouwset 2-K-stickers Ford-
reserveonderdeel- nr.: 1 219 837

.Neemt u voor de montage de aanwijzingen voor

lijmwerkzaamheden in acht!

. Dit product is reeds met de EG-typegoedkeuring

voor uw voertuig goedgekeurd en mag achteraf
volgens de Ford inbouwinstructie worden
gemonteerd.

Het is derhalve niet noodzakelijk om dit in de
voertuigdocumenten te laten inschrijven.

4. Skal desuden fremskaffes (ikke indeholdt i
byggeseettet!):
1 forarbejdningsapparat (til 2-K-limen!) som
anfgrt i fig. Z, skal anvendes.
1 byggesaet 2-K-lim, Ford-reservedels-
nr.: 1219 837

5. Limningsanvisningen skal falges ved

monteringen!

6. Dette produkt er allerede godkendt i forbindelse
med EU-typegodkendelsen af bilen og ma ogsa
monteres efterfglgende iht. Ford-
monteringsvejledning.

Derfor er en notering i bilens papirer ikke
pakraevet.
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MONTERINGSVEILEDNING MONTERINGSANVISNING
HEKKSPOILER FORD BAKSPOILER FORD
MONDEO MY2011 > MONDEO MY2011 >
1. Foreta rustbeskyttelse av alle boringer ifglge 1. Skydda alla hal mot rost enligt Ford-Service
Ford-Service-Information korrosjonsbeskyttelse. Information Korrosionsskydd.
2. Plastklips kan bare brukes én gang! (del D) 2. Plastclips anvéndbara endast en gang! (Detal; D)
3. ANVISNINGER FOR LAKKERING: 3. ANVISNINGAR FOR LACKERAREN:
- Folg lakkeringsforskriftene for ABS til den - Beakta lackeringsforeskrifterna for ABS fran
respektive lakkprodusent! respektive lacktillverkare!
- Bruk bare lakktyper ifalge Fords spesifikasjoner! - Anvand endast lack enligt Fords specifikation!
- Typeskiltet ma ikke @delegges eller gjores - Typskylten far vare sig forstoras eller goras
uleselig! olaslig!
4. Skal skaffes i tillegg: 4. Foljande maste inférskaffas
(ikke inkludert i settet!) 1 bearbeidelsesapparat (ingar ej i byggsatsen!)
(for 2-K-lim!) som vist i fig.Z, skal brukes. 1 sett 1 bearbetningsenhet (for 2-K-limmet!), se
2-K-lim, Ford-reservedel- Nr.: 1 219 837 fig.Z, maste anvandas.
1 byggsats 2-K-lim, Ford-reservdels-
5. Folg klebeanvisningen for monteringen! nr: 1219 837

5. Beakta limanvisningen fér montaget!

6. Dette produkt er allerede godkjent ved EU- 'E

typegodkjennelsen av Deres kjgretgy og kan

ogsa pamonteres senere ifglge Fords 6. Denna produkt ar redan godkand med EG-

monteringsveiledning. typgodkannandet for er bil och far ocksa i
efterhand anvandas enligt Fords

Innfgring i kjgreteydokumentene er derfor ikke monteringsanvisning.

ngdvendig.

Nagot inférande i bilens handlingar erfordras
darfor inte.
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ASENNUSOHJE TAKASPOILERI
FORD MONDEO MY2011 =

1.

Kaikki porausreiat suojataan ruostetta vastaan
Fordin huollon ruostesuojauksesta antamien
ohjeiden mukaan.

. Muovipinne on kertakayttéinen! (osa D)

. OHJEITA MAALAUKSESTA:

- Ota huomioon kunkin maalin valmistajan ohjeet
ABS:n maalauksesta!

- Kayta ainoastaan Fordin erittelyn mukaisia
maaleja!

- Tyyppikilpea tai sen tekstia ei saa tuhota!

©@

NAVOD K MONTAZI ZADNi SPOJLER
FORD MONDEO MY2011 =

1.

VSechny vrtané otvory je tfeba chranit proti korozi
podle servisni informace Ford o antikorozni
ochrané.

. Plastovy klip je uren jen pro jednorazové pouziti!

(dil D)

. Lisaksi on hankittava: (ei kuulu asennussarjaan)

1 tyostdlaite (2-komponenttiliimalle), kuvan Z
mukainen, jota on kaytettava.

1 liimasarja 2-komponenttilimalle, Ford-varaosa-
numero: 1 219 837.

. Asennuksessa on otettava huomioon liimausohje

. Tama tuote on jo hyvaksytty ajoneuvosi ETY-

tyyppihyvaksynnalld ja sen saa asentaa myds
jalkikateen Fordin asennusohjeen mukaan.

Sen vuoksi ei tarvita merkintaa
ajoneuvopapereihin.

. POKYNY PRO LAKYRNIKA:

- Dodrzujte predpisy pro lakovani ABS
prislusného vyrobce laku!

- Pouzivejte pouze laky podle specifikace Ford!

- Typovy §titek se nesmi znicit ani poskodit tak,
aby byl necitelny!

. Navic je tfeba opatfit: (neni obsazeno v sadé!)

1 zpracovavaci pristroj (pro dvouslozkoveé lepidlo
2-K!), jak uvedeno na obr. Z, se musi pouzit.

1 souprava dvouslozkového lepidla 2-K,
Néradni dil Ford ¢&.: 1219 837

. Pfi montazi je tfeba dodrzovat navod pro lepeni

(obr. Z)!

. Tento vyrobek byl jiz ES schvélen spole€né se

schvalenim typu vaseho vozidla a smi byt i
dodate&né namontovan podle Navodu k montazi
Ford.

Zapis do technického prikazu vozidla proto neni
nutny.

SKBM5J-N44230-AA
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BESZERELESI UTASITAS
HATSOSPOILER FORD
MONDEO MY2011 -

1.

Az 6sszes furatot rozsdavédével és a Ford-
szerviz el6irasainak megfeleld korréziévédelem
mel kellellatni.

. Amitanyagkapcsot (,D“ alkatrész) csak egyszer

lehet felhasznalni !

INSTRUKCJA MONTAZU SPOILER
TYLNY FORD MONDEO MY2011 =

1.

Wszystkie otwory zabezpieczy¢ przed korozjg
zgodnie z informacjg serwisowg Ford dotyczaca
ochrony przed korozja.

. Zacisk z tworzywa sztucznego stuzy do

jednokrotnego wykorzystanial (cze$¢ D)

. FONTOS INFORMACIO A LAKKOZAST VEGZ0

SZEMELY SZAMARA:

- Tartsa be a lakkot gyart6 cég ABS-lakkozasi
elirasait !

- Csak a Ford-specifikacionak megfeleld lakkot
hasznéljon !

- Atipusjelz6 tablat eltérni, megrongalni, vagy
olvashatatlanna tenni tilos !

. WSKAZOWKI DLA LAKIERNIKA:

- Nalezy przestrzegac¢ wskazowek lakierowania
producenta lakieru dla ABS!

- Stosowac wytacznie lakiery zgodne ze
specyfikacjg Ford!

- Zadbag, aby tabliczka znamionowa nie ulegta
zniszczeniu i pozostata czytelna!

. Kiegészitdleg beszerzendd:

(nem tartalmazza a készlet!)

1 feldolgozo késziilék (a 2-Komponensii
ragasztohoz!) a Z. abra szerint kell alkalmazni.
1 készlet 2-komponensi ragaszto, Ford
alkatrész- sz.: 1 219 837

. A 'szerelésnél tartsa be a lathaté ragasztasi

utasitasokat.

. Ez a termék az On gépkocsijanak EU-

tipusengedélyében mar engedélyezésre kerlilt és
a FORD beépitési utasitas betartasa mellett
utdlagosan is be szabad épiteni.

Ezért ezt az alkatrészt nem kell bevezetnie a
gépjarmi dokumentumaiba.

. Zapewni¢ dodatkowo:

(elementy nie sg zawarte w zestawie)

Nalezy uzy¢ 1 aplikatora (do kleju 2-K!) zgodnie z
rys. Z. 1 zestaw montazowy do kleju 2-K, nr
czesci zamiennej Ford: 1 219 837

. W czasie montazu nalezy przestrzega¢ instrukcji

klejenia (rys. Z)!

. Niniejszy produkt jest juz dopuszczony w ramach

dopuszczenia typu pojazdu Unii Europejskiej i
mozna go montowac takze w terminie
podzniejszym zgodnie z instrukcjg montazu Ford.

Z tego wzgledu nie jest wymagany wpis do
dokumentéw pojazdu.
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OAHI'IEZ TOMOO®ETHZH MNIZQ ZMOIAEP
FORD MONDEO MY2011->

1. MNMpooTaTeleTe AT OKOUPIA OAQ TA TPUTTAUATA
oupewva pe 1o Ford-o€pPig TTAnpo@opies yia
TrpooTaagia aTmmoé didRpwan.

2. O ouvBeTIKOG OUVOETAPOG Eival XPNOIUOTIOINTINOG
MOvo pia @opd! (Tuua D)

3. YMOAEIZEIZ A TO BA®EA:
- Tnpeite Tng diatdgeig Baeng yia ABS Tou
€KAOTOTE TTAPACKEUAOTH BEPVIKIOU!
- Xpnoiyotroigite pévo Bepvikia cUPPWVA UE TOUG
Tpoodiopiopous Tng Ford!
- H mvakida TUTTOoU OgV ETITPETTETAI VA
KataoTpagei 1) va kataoTei ducavdayvwoTn!

MHCTPYKUUA NO MOHTAXY
ASPOOUHAMUYECKOI'O CIMOUIIEPA
FORD MONDEO MY2011->

1. Bce otBepcTus Ans 3awmTbl OT KOPPO3NM COOTBETCTBYHOT
WHCTPYKLUMSAM MO @aHTUKOPPO3UIAHON
3awmTte Ford Service.

2. MnacTmMaccoBbli 3aXKMM TOSbKO A4St O4HOKPATHOIO
ncnone3oBanus! (deTtanb D)

4. MNpéTrel va TTpopnBeuTeiTE XWPIOTA: (dgv
ouptreplAapBaveral oTo oeT!)
Mpétrel va xpnoiyotroinBei 1 epyaleio
emegepyaaiag (yia Tnv KOAAa 2-K!) 61TTwg
avaeépeTal oTnv atrelk.Z. 1 o€T KOAAAG 2-K, ap.
avtaAAakTikou Ford: 1 219 837

5. MNa TNV TOTTOBETNCN TTPOTEXETE TNV UTTODEIEN
TTPOCKOAANONG (€IK. Z)

\/

6. To TTpoidv auTo €xel eykpIBei AN PE TNV £YKPION
TUTTou TNG EK yia 1o dxnud oag kai emTpETTETal
€TTIONG va TOTTOBETNOEI €K TWV UCTEPWY CUUPWVA
ME TIG 00nyieg ToTroBETNONG TNG Ford.

M autd dev gival ammapaitnTn N KATaXWEIoN OTA
XOPTIG TOU AUTOKIVATOU.

3. YKA3AHUA MO OKPACKE:
- MNpw okpacke cnorinepa cobnoganTe UHCTPYKLMK
Npou3BOAMTENS NO NPpUMeHeHuto kpacku ans AbBC-
nnacrtukal
- [lonyckarTcsa K NPYMEHEHMNIO TONBbKO NAaKOKPaCoYHbIe
MaTepuarnbl, ykasaHHble B crneundukaumm KomnaHmm
Ford !
- Banpelaetcsa yaansite MAEHTUMUKALNOHHYHO
Tabnuuky,
nocrne yCTaHOBKM croirnepa TEKCT Ha Hel JOIMKEH YETKO
ynTatbes!

4. [ononHutenbHo npnobpeTtaeTcd: (He BXOAWT B
MOHTaXHbIV KomnnekT!) Heobxoanmo ucnone3osats 1
YCTPOWCTBO ANA 06paboTku (4N ABYXKOMMOHEHTHOIO
knes!) kak ykasaHo Ha puc. Z. 1 MOHTaXHbIW KOMMMEKT
[ABYXKOMMOHEHTHOTO Kriesi, 3anacHasi 4acTb
Ford Ne: 1 219 837

5. [Ina MOHTaXxa 1cnonb3oBaTb MHCTPYKLMM NO Haknevke!

Puc.

6. MpoaykT nony4yun Tunosoe onobperve EC ans
MCNorb30BaHNs 45151 TPaHCMNOPTHbLIX CPEACTB
1 0OIMKEH MCMNONb30BaTbCA B COOTBETCTBUM C
WHCTPYKLMAMM Mo MOHTaxy Ford.

Pernctpaumsa B nacnopte aBToMmobuns He TpebyeTcs.
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TAVAN SPOILER MONTAJ TALIMATI
FORD MONDEO MY2011 =

1. Tum delikleri, Korozyona Karsi Korunma konulu Ford
Service Bilgisi'nde belirtilen sekilde paslanmaya karsi
koruyun.

2. Plastik klipsler sadece tek kullanimliktir! (Parga D)

INSTRUCTIUNI DE MONTARE SPOILER
SPATE FORD MONDEO MY2011 =

1.

Protejati toate orificiile contra ruginii in conformitate cu
Informatii Service Ford Protectia contra coroziunii.

3. CILALAYICI ICIN UYARILAR:
- llgili cila treticisinin ABS'sinin cila kurallarina uyun!
- Sadece Ford 6zelliklerine uygun cilalar kullanin!
- Model plakasinin bozulmamasi veya okunmaz hale
gelmemesi gerekir!

4. llave olarak saglanmasi gereken: (montaj setinde
mevcut degil!) 1 Calisma aleti (2-K-yapistirici igin!)
fig. Z' de gosterildigi gibi kullaniimahdir.

1 Montaj seti 2-K-yapistirici, Ford yedek parga-
No.: 1219 837

5. Montaj islemi igin yapistirma talimati dikkate alinmalidir!

Resim

6. Bu Urln, aracinizin Avrupa Birligi Tip Onayi ile
onaylanmistir ve daha sonra Ford Montaj Talimati'nda
belirtilen sekilde monte edilebilir.

Bu nedenle arag ruhsatina islenmesine gerek yoktur.

2. Clema din plastic este de unica folosinta! (Partea D)
3. INSTRUCTIUNI PENTRU VOPSITOR:
- Respectati prescriptiile respectivului producator de
vopsea pentru vopsirea ABS!
- Folositi numai vopsele in conformitate cu
specificatiile firmei Ford!
- Nu este permisa distrugerea sau aducerea in stare
ilizibild a placutei de tip!
4. De achizitionat separat: (neinclus in set!)
Trebuie utilizat 1 aparat de preparare
(pentru adezivul 2-K!) conform imaginii din Fig.Z.
1 set adeziv 2-K, Nr. piesa de schimb Ford: 1 219 837
5. La lucrarile de montaj, respectati indicatiile de
lipire!
6. Acest produs a fost omologat odata cu

omologarea de tip CE a autovehiculului Dvs.;
montarea sa ulterioara in conformitate cu
instructiunile de montaj Ford este permisa.

O inregistrare in documentele autovehiculului nu
este necesara.
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Movement Arrow

Location/Position Arrow | (B) Bewegungspfeil Look/See See Workshop Manual

(@ Positionspfeil (® Flecha de moviemiento @ Siehe (@ Siehe Werkstatthandbuch

(® Flecha de posicién (® Fléche de mouvement @ Ver @® Ver manual de taller

(® Fléche de Position (D Freccia di movimento ® Voir (@ Voir Manuel d'atelier

(D Freccia di posizione (® Flexa de movimento @ Vedere (D Vedere manuale officina

(® Flexa de posigao @D Richtingspijl @ cCf. (@ Cf. o manual da oficina

Q@D Lokatie /Positie pijl @R Bevagelsespil Q@D Kijken naar Q@D Zie werkplaatshandboek

@K Lokaliseringspil QD Bevegelsespil @B Se @B Se vaerkstedshandbog

QD Posisjonspil ® Rorelsepil QD Se QD Se verkstedshanboka

C® Positionpil @GP Liikesuuntanuoli & Se (® Se verkstadshandboken

(P Paikannusnuoli 2 Slipka pohybu @GP Katso P Katso korjaamon késikirjasta

(€2 Slipka na pozici @D Mozgasiranyjelzé nyil €D Viz (2 Viz dilenskou pfirucku

(@ Helyzetielz6 nyil Strzatka kierunku ruchu @ Lasd (D Lasd a Mihely-kézikényvben

Strzatka potozenia @GR BéAog kivnong Patrz Patrz podrecznik warsztatowy

@R BéAog Béong Ctpenka Hanpasnenus | @GR BAsme @R Aeme Eyyeipidio Zuvepyeiou

Crperika [OBVKEHUS Cwm. ®UD Cm. pykoBOACTBO MO SKCMMyaTaLum

@B Pozisyon oku @R Hareket oku @R Bkz. @B Bkz. Servis El Kitabi

@O Sageata de pozitie RO Sageats de miscare ®RY Vezi ®9D Vezi manualul de atelier

i&— (S =

Pay attention to notes about painting. Degrease Warning

@ Hinweis zum Lackieren beachten. ® Entetten @ Achtung

(® Respetar la advertencia sobre la pintura. & Desengrasar @& Atencion

@® Veuillez respecter les instructions de vernissage. (> Degraisser > Attention

(D Osservare I'avvertenza di verniciatura. @ Sgrassare @ Attenzione

@ Przestrzegac wskazowek dotyczacych lakierowania. (P Desengordurar (® Atencéo

Q@D Let op de aanwijzingen m.b.t. het lakken. @D Ontvetten @D Let op

@B Overhold anvisningen vedrgrende lakering. @B Fjerne fedt @B Bemaerk

QD Henvisninger ved lakkering ma aktes. QD To bort fettet QD Pass pa

(& laktta anvisningarna for lackering. (® Avfettning (® Varning

@GP Maalatessa on viitteet huomioitava (8P Rasvanpoisto @GP Huomio

&2 Dbejte pokynt pro lakovani. €2 Odmastit €D Pozor

QD Kérjlk, vigyazzon a lakkozasra! QD Zsirtalanétas @D Figyelem

Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych lakierowania. Odttuscié Uwaga

GB TMpooigre TnVVOEHYl'G yia 1o @dwlu& @R AgaipéoTe 10 ypdoo @R MMpoooxn

MpunepxvBaiiTeC yKasaHuii no nokpacke. OBeaxpnTs BHUMAHNE

Boyamayq !I|§k|n blllgl|.el’ dikkate aI|nmaI|d|r. @® Yagini temizleme @® Dikkat

®D® Respectati instructiunile pentru vopsire. ® Unget ®D Atentie

Refer to Adhesive Instr. (® Beakta klisteranvisningen

@ Klebeanweisung beachten @GP Noudata limausohjetta

(@ Observar las instrucciones para el pegado €2 Dodrzujte navod k lepeni
@ Tenir compte des instructions de collage (D Tartsa be a ragasztasi utasitasokat

(D Osservare le istruzioni d'incollaggio Przestrzega¢ instrukcji klejenia

(@ Observar as instrugdes de uso do adesivo @B Tnpeite TIg 08nyieg TPOTKOAANGNG

@D Neem lijminstructies in acht CnepyWTe MHCTPYKLMK NO NPUMEHEHUIO KNes
@R Fplg limningsanvisningen @B Yapistirma talimatina riayet ediniz

QD Ta hensy til klebeanvisningen Respectati instructiunile de lipire
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